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Si nous avons exercé notre foi en Jésus-Christ, con-
tracté et respecté des alliances avec Dieu et nous
sommes repentis de nos péchés, alors la barre du
jugement sera agréable.

A la fin du Livre de Mormon, Moroni nous
adresse des invitations édifiantes : « venez au
Christ », « soyez rendus parfaits en lui », «
refusez toute impiété » et « aimez Dieu de tout
votre pouvoir, de toute votre pensée et de toute
votre force». Il est intéressant de constater que la
derniére phrase de son enseignement évoque a la
fois la résurrection et le jugement dernier.

I1 dit : « Je vais bientot me reposer dans le
paradis de Dieu, jusqua ce que mon esprit et
mon corps se réunissent de nouveau, et que je
sois amené triomphant dans les airs, pour vous
rencontrer devant la barreagréabledu grand Jého-
vah, le Juge éternel des vivants et des morts. »

Je suis intrigué par le fait que Moroni ait
utilisé le mot « agréable» pour caractériser le
jugement dernier. D'autres prophetes du Livre
de Mormon décrivent également le jugement
comme un « jour glorieux», que nous devrions «
[attendre] avec l'ceil de la foi». Cependant, quand
nous pensons au jour du jugement, ce sont bien
souvent d’autres descriptions prophétiques qui
nous viennent a lesprit : la « honte et une cul-
pabilité affreuse», la « peur et [...] une crainte
terribles», ainsi que « la misére sans fin».

A mon sens, lopposition nette de ces termes
révele que, grace a la doctrine du Christ, Mo-
roni et dautres prophétes pouvaient envisager
ce grand jour avec empressement et espérance,
plutot que dans la peur réservée a ceux qui ne s’y
sont pas préparés spirituellement. Quavait com-
pris Moroni que nous devons apprendre, vous et
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Ecnu mot nposensem sepy 6 Mucyca Xpucma,
3akmouaem u cobnrodaem 3asemot ¢ boeom, a
Makice KAemMcs 6 CBOUX 2pexax, cyo byoem om-
DpaoHvIM.

Kuura MopMoHa 3akaH4MBaeTCsl BJJOXHOB-
JAIOUMMHA DpUTTIAIIeHNAMY MOPOHUA «IPUTH
KO XPUCTY», «<yCOBEPIIEHCTBOBAThCA B HéM»,
«OTPEYBCsT OT BCETO 6e300>KHOTO» U «BO3TIOOUTD
bora co Bceit Ha1Iell MOIIbIO, pa3yMOM U CH-
noit». VIHTepecHo, 4TO NocejHee MpefIoKeHne
€ro peun ImpefBocxuiaeT kak Bockpecenue, Tak
u CTpalIHBII CYZ,

On ckasanm: «CKOpO OTX0XY 51 Ha TIOKOJI B
pait boxxnii, moka fyx Moii 1 Te/Io He COeqVHAT-
s CHOBa U He OyZly 51 TOp>)KeCTBEHHO IIPOHECEH
II0 BO3/IYXY, YTOOBI BCTPETUTD BaC IepeoTpaj-
HBIMCYAOM Bennkoro Verossl, Beunoro Cynbpu
JKMBBIX ¥ MEPTBBIX».

MeHs 3aMHTPUTOBAJIO UCIIO/Ib30BAHNE
MopoHueM c1oBa «OTpafgHBIV» /IS ONMCAHNA
CrpamHoro cyna. HIpyrue [Ipopoxkn ns Kuuru
MopMoHa TaK >ke OIMCBIBAIOT CYA KaK «C/IaB-
HBII IeHb» ) TOT, pajiyl KOTOPOTO MBI JJOJIKHBI
«CMOTpeTbh B Oyfiylilee OKOM Bepbl», XOTS 4acTO
B O)KMJaHUU CYJHOTO IHA HaM Ha yM IPUXOZAT
npyrue IIpopodeckne onmcanus, Kak HallpuMep,
«I1030p ¥ y>KacHasA BUHOBHOCTb», «CTPALIHBINI» A
«6eCKOHEeYHOe HeCYacTbe».

Jymaro, 4TO TaKOI pe3Kuil KOHTPACT B
C/I0Bax yKa3blBaeT Ha TO, UTO y4eHMe XpUCTa
1103B0JA10 Moponuio u gpyrum IIpopokam
O>KMJIaTh TOTO BEJIMKOIO IHA C )KeJTaHUEM U
HafIeXI0J1, a He CO CTPaxXOM, O KOTOPOM OHM
IIpefyIpeX/ja/lu TeX, KTO He ObII TOTOB yXOB-
HO. YTO 13 TOTO, YTO HY)KHO y3HaTb HaM C BaMI,
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moi ?

Je prie pour recevoir l'aide du Saint-Esprit
pendant que nous étudierons le plan de bon-
heuret de miséricordede notre Pere céleste, le role
expiatoire du Sauveur dans ce plan et la maniere
dont, « le jour du jugement, [nous serons re-
sponsables] de [nos] propres péchés».

Le plan du bonheur de notre Pere cé-
leste

Les objectifs primordiaux du plan du Pere
sont de fournir a ses enfants desprit la possibil
ité de recevoir un corps physique, dapprendre
a discerner « le bien du mal» dans la condition
mortelle, de grandir spirituellement et de pro-
gresser éternellement.

Ce que les Doctrine et Alliances désignent
comme « le libre arbitre moral» est un élément
central du plan de Dieu visant a réaliser I'im-
mortalité et la vie éternelle de ses fils et de ses
filles. Les Ecritures appellent aussi ce principe
fondamental le libre arbitreet la liberté de choisir
et dagir.

Le terme « libre arbitre moral » est instructif.
«Bon », « honnéte » et « vertueux » sont syno-
nymes du mot « moral». Parmi les synonymes de
lexpression « libre arbitre », on trouve « action »,
«activité » et « travail». Par conséquent, on peut
comprendre « le libre arbitre moral » comme
étant la capacité, et le privilége, de choisir et
dagir par nous-mémes de maniere bonne, hon-
néte, vertueuse et conforme a la vérité.

Les créations de Dieu comprennent a la fois
des « choses qui se meuvent [et des] choses qui
sont mues». Le libre arbitre moral est le « pouvoir
de l'action indépendante» congu par Dieu, qui
nous permet, en tant que ses enfants, détre des
agents qui agissent et non de simples objets qui
sont mus.

La terre a été créée pour étre un endroit ou
les enfants de notre Pere céleste seraient mis a
Iépreuve pour voir s’ils feraient «toutce que le
Seigneur, leur Dieu, leur commander[ait]». Cun
des buts principaux de la Création et de notre ex-
istence mortelle est de nous donner la possibilité
dagir et de devenir ce que le Seigneur nous invite
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noHuMana Moponmii?

51 momioch o ToM, 4To6b! CBsTON [IyX
IIOMOTaJ/I HaM, KOTJ[a Mbl pa3MblIJIsAeM O IIa-
He CYaCTbAM MUJIOCTH, YTOTOBAaHHOM HalllM
He6ecupiMm OTIIOM, 06 MICKYIUTETBHON PONIN
Cnacurens B a3ToM maHe OTiia 1 0 TOM, KaK MBI
OyzieM «OTBETCTBEHHBI 32 CBOY JIMYHBIE TPEXV B
TeHb Cyfiar.

lNnaH cyacTbs, yroTOBaHHbIM HALWWM
OTuom

Bceobbemmomue nennu miana OTiia, co-
CTOSIT B TOM, 4TOOBI 1aTh Ero 1yXOBHBIM JieTsAM
BO3MO>KHOCTD ITOTTYYUTH PU3NIECKOe TeNo,
Hay4YUTbCS «OTINYA[Tb] JOO6PO OT 371a», PO
OIIBIT 3€MHOI )XKM3HM, YXOBHO PACTU ¥ BEUHO
COBEpIIEeHCTBOBATbC .

To, uto B YueHun u 3aBeTax Ha3bIBaeT-

Cs1 HPaBCTBEHHOIT CBOOOJ[0I1 BOMN, ABJISAETCS
OJHUM 13 IIeHTPaJIbHbIX 3/1eMeHTOB bokbero
IUIaHa, IPU3BAHHOTO OCYILIeCTBUTD OeccmepTue
U BeYHYI0 )XK13Hb ETo chiHOBeI 1 movepeiil. IToT
JKM3HEHHO BaYKHBIN IIPUHIIUII TaK>Ke OIMCHI-
Baercs B CBsiieHHbIX [IncaHmax kak cBoboga
BOJIMM CBOOOJa BBIOOPA U IeTICTBUA.

TepMuH «HpaBCTBEeHHas1 CBOOO/A BOIV»
BecbMa noyuutened. CHHOHMMaMM C/I0Ba
«HPaBCTBEHHBIN» ABIATCA TaKle C/I0Ba, Kak
«XOPOIINII», «<9€CTHBIN» U «TOOPOIETENbHBII».
CuHOHMMaMI CJI0Ba «agency» [cBobopa Bomu| B
AHITIUIICKOM SI3bIKE SIBJIIFOTCS CTI0BA «JIEVICTBUEY,
«IeATeIBHOCTb» 1 «Je/o». TakuM ob6pasom,
«HPaBCTBEHHYIO CBOOOY BO/I» MOXKHO ITIOHM-
Martb KaK CIIOCOOHOCTD ¥ IIPUBUJIETUIO CAMOCTO-
ATeNbHO IPYHMMATD pellleHNA U [eliCTBOBaTh
B JIyXe 0OPOTHI, YeCTHOCTH, JOOpOTeTeN I
VCTUHBI.

Teopenus bora genArca Ha ABa Bufia — «TO,
YTO JIeJICTBYeT, U TO, YTO IIOABepraeTcs fieit-
ctBuio». HpaBcTBeHHast cBO6OZA BOMIYU — 3TO
OaHHast boroMm «cma neiicTBOBaTh HE3aBUCH-
MO», TIO3BOJIAIONIAsT HaM, KakK faeTsM bora, ctath
JIMYHOCTAMH, KOTOPbIe IEIICTBYIOT, a He IIPOCTO
00bEeKTaMy, KOTOPbIE TIO/JBEPTraloTCsl AEICTBHUIO.

3emig OblIa CO3aHa KaK MECTO, TTie IeTH
Heb6ecHoro OTia cMOTyT IIPOVITY UCIIBITAHE,
4TOOBI YBU/ETDb, OYAYT 1M OHM VICIIOTTHATD «BCE,
yT0 locniozb bor ux sanosenyet nm». OCHOB-
Hasd 1enb COTBOPeHM 1 Halllell 3eMHOM XKU3HU
COCTOMT B TOM, YTOOBI IPELOCTABUTH HAM BO3-
MO>KHOCTD JIEVICTBOBATb U CTAHOBUTHCS TEMI,

— www.bilingualgeneralconference.com



Bednar-Conférence générale-frangais/russe

a devenir.

Le Seigneur a dit a Hénoc :

« Regarde ceux-ci qui sont tes fréres ; ils
sont lceuvre de mes mains ; je leur ai donné leur
connaissance le jour ot je les ai créés ; et dans
le jardin d’Eden, j’ai donné a ’homme son libre
arbitre.

« Et jai dit a tes freres, et je leur ai aussi
donné le commandement,de saimer les uns les
autresetde me choisir, moi, leur Pére. »

Les objectifs fondamentaux de lexercice du
libre arbitre sont de saimer les uns les autres et de
choisir Dieu. Ces deux objectifs correspondent
exactement aux deux grands commandements
: aimer Dieu de tout notre cceur, de toute notre
ame et de toute notre pensée, et aimer notre pro-
chain comme nous-mémes.

Réfléchissez au fait que nous recevons le
commandement, pas seulement un conseil ou
une exhortation, mais bien le commandement
demployer notre libre arbitre pour aimer notre
prochain et choisir Dieu. Dans les Ecritures,
ladjectif « moral » est plus qu'un simple adjectif
qualificatif. Il indique peut-étre aussi une direc-
tive divine sur la maniére dont on doit exercer
notre libre arbitre.

Un cantique bien connu S’intitule « Bien
choisir», et ce, pour une bonne raison. Nous
navons pas recu la bénédiction du libre arbitre
moral pour faire ce que nous voulons quand
nous le voulons. Au contraire, selon le plan du
Peére, nous avons regu le libre arbitre moral pour
rechercher la vérité éternelle et agir conformé-
ment a cette vérité. Ayant « le pouvoir d’agir par
[nous]-mémes», nous devons ceuvrer avec zele
a de bonnes causes, « faire beaucoup de choses
de [notre] plein gré et produire beaucoup de
justice».

Limportance éternelle du libre arbitre moral
est soulignée dans le récit scripturaire du conseil
prémortel. Lucifer sest rebellé contre le plan du
Pére pour ses enfants et a cherché a détruire le
pouvoir de l'action indépendante. Il est significa-
tif que I'insoumission du diable ait été dirigée di-
rectement sur le principe du libre arbitre moral.

Dieu a expliqué : « Cest pourquoi, parce que
Satan se rebellait contre moi,qu’il cherchait a
détruire le libre arbitre de '’homme, [...] je le fis
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keM [ocrnofp pusbIBaeT HAC CTATh.

Tocriopp nosenen Enoxy:

«CMOTpU Ha 3TUX OpaTbeB TBOUX, OHM —
TBOpeHMe pyk Moux; 1 sHaHue ux f gan um B
TOT JleHb, KOI7la COTBOPUII UX; U B cany Enem-
ckom fI an yenosexy cBOOOY BOMIN.

U 6parbsam TBouM £ ckasan 1 Takoke fa
VIM 3aII0B€JIb,YTO OHM JJO/DKHBI TIOONUTD APYT
npyranus6parb Mens, ux OTnar.

Crnoco6HOCTb IPUMEHATH CBOOOY BOJIN
[laHa IPeXX/e BCEro /IS TOT0, YTOOBI MBI JTI0-
Ounm gpyr fpyra u usbpanmu bora. Otu gBe
LIe/IM TOYHO COIJIACYIOTCA C IIEPBOIL M BTOPOIL
Hay6O/IbIIVIMY 3aNIOBefsAMM: M06uTh bora Bcem
cepaLeM, AYIION ¥ pa3yMOM ¥ TIOOUTD OMVKHe-
ro, Kak caMoro cebs.

3aMeTbTe, 4TO HaM 3aIlloBefan — He IIPOCTO
yBellleBaIi M/ COBETOBA/IN, HO 3aIl0Befain
— IPUMEHATD CBOIO CBOOOAY BOJIM J/ISI TOTO,
4TOOBI MOOUTD APYT ApYyTa ¥ BBIOMpaTh bora.
ITo3BobTe MPEATIONOXKUTD, 9TO B CBAILEHHBIX
[IncanmAx, yTouHA0Iee CI0BO «<HPABCTBEHHAA»
— 3TO He NPOCTO IIpUJIaraTe/IbHOe, HO, BO3MOX-
HO, TaK)Ke I boyXecTBEHHDII HaKa3 OTHOCUTE/b-
HO TOT0, KaK JO/DKHA JCIIONb30BaThCs Hallla
cBO0OOMA BOMIL.

He mpocTo Tak ofjyH 13 HaIMX MI3BeCTHBIX
TMMHOB Ha3bIBaeTCs «BpIOMpait [ieno mpaBybl».
Mb!I 66111 67T1arOCTIOB/ICHBI IAPOM HPABCTBEHHOI
cBOOOJIBI BO/IM HE /IS TOTO, YTOOBI e/aTh BCE,
YTO 3aXOTUM I Korga 3axoTuM. CKopee Tak: co-
r1acHo mwiany OTia, Mbl IOTY4YN/IY HPaBCTBEH-
HYI0 CBOOOJY BO/IU /IS TOTO, YTOOBI MCKATh
BEYHYIO UCTVHY U JeiICTBOBATb B COOTBETCTBUM
¢ Heil. [IocKO/IbKY MBI MOXeM «JIeiiCTBOBATD II0
CBOEII BOJIe», HAM CJIEfyeT C YCepAMeM I >Kera-
HJIeM TBOPUTD JJOOPBIe esa, «<MHOTO€ JIe/aTh
II0 CBOEII COOCTBEHHOI! BOJIE, ¥ TBOPUTH MHOTO
IIPaBeJHOTO».

BeuHoe Ba)KHOE 3HaYEHIIE HPAaBCTBEHHON
cBOOOJIBI BO/M TIOf4E€PKIMBACTCA B ICTOPUN 13
CasanjeHHbIx [Incannit o mpe3eMHOM COBeTe.
JTronmep Boccran npotus mwiana OTija B OTHO-
menny Ero geteit u cTpeMWICS paspymNTb CUTY
IelICTBOBATD He3aByUCUMO. [IpuMedarenbHO, 4TO
HEIOBMHOBEHIE IbsBOJIA HAIPAMYIO Kacaoch
VIMEHHO IIPYHLIMIIA HPaBCTBEHHOI CBOOO/IBI
BOJINL.

bor 06bsACHNT: «A TTIOTOMY, TaK Kak caTaHa
BOCCTaJI IPOTNUB MeHAM IbITa/ICS YHUYTOXKUTD
cBo6Oy BO/IM YeToBeKa. .. I moBesesn CBepruyTh
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précipiter. »

Le plan égoiste de l'adversaire consistait a
priver les enfants de Dieu de la capacité d’« agir
par eux-mémes » dans la justice. Son intention
était de réduire les enfants de notre Pére céleste a
de simples objets qui sont mus.

Agir et devenir

Dallin H. Oaks a souligné le fait que I'Evan-
gile de Jésus-Christ nous invite a la fois acon-
naitrequelque chose et adevenirquelqu'un par
lexercice juste de notre libre arbitre moral. Il a
dit :

« De nombreux passages de la Bible et des
Ecritures modernes parlent d’'un jugement final
au cours duquel tous les hommes seront rétribués
selon leurs actions ou selon les désirs de leur
cceur. Mais d’autres Ecritures sont plus précises et
disent que nous serons jugés selonlétatque nous
aurons atteint. [...]

« Le prophete Néphi décrit le jugement
dernier en termes de ce que noussommes deve-
nus: ‘Et si leurs ceuvres sont souillées, ilsdoivent-
nécessairement étre souillés ; et s'ilssontsouillés,
il faut nécessairement qu’ils ne puissent pas de-
meurer dans le royaume de Dieu’ [1 Néphi 15:33;
italiques ajoutés]. Moroni déclare : ‘Celui quiest-
souillé restera souillé, et celui quiestjuste restera
juste’ [Mormon 9:14; italiques ajoutés]. »

Le président Oaks ajoute : « De ces enseigne-
ments, nous déduisons que le jugement dernier
ne sera pas une simple évaluation de la somme
de nos actions bonnes et mauvaises, cest-a-dire
de tout ce que nous avonsfait. Ce sera la constata-
tion de leffet final de nos actions et pensées, de ce
que nous seronsdevenus. »

L'expiation du Sauveur

Nos ceuvres et nos désirs seuls ne nous
sauvent pas ; ils ne le peuvent pas. « Apres tout ce
que nous pouvons faire», nous ne sommes récon-
ciliés avec Dieuque par la miséricorde et la grace
résultant du sacrifice expiatoire infini et éternel
du Sauveur.
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€Tro».

OTOMCTUYHBII I/IaH UCKYCUTENA 3aK/II0Yal-
Csl B TOM, 9YTOOBI OTHATD Y fieTeil boxxpux cro-
COOHOCTD CTaTh TeMU, KTO «IeJICTBYeT II0 CBOENI
BOJIe» ¥l MOJKET JIeJICTBOBATb B IIPaBEJHOCTI.
On HaMepeBasics peBpatuTh feteit HebecHoro
OT1a B 00BEKTHI, KOTOPbIe MOTYT TOJIBKO IIOf-
BepraTbcs JIeMICTBUIO.

HenaTb 1 CTaHOBUTbLCS

IIpesupent Jannuu X. Oykc NoguepKHyI,
yro EBaHrenue VMucyca Xpucra npuriamaer Hac
KaKy3HaTb4TO-TO, TAK MCTAaTbKEM-TO IIyTeM IIpa-
BEJJHOTO IIPMMEHEHMA HpaBCTBEHHOII CBOOOJIbI
Bonu. OH cKasan:

«MHorouncneHHble cTuxy u3 bubmnu n
coBpeMeHHbIX CBAleHHBIX [Tncannit ropopaT o
CrpaurHoM cyzie, Ha KOTOPOM BCe JIFO[Y ITOydaT
Harpajy coobpasHo CBOMM JielaM, TPyaM WIN
XemaHuAM ceppua. Ho gpyrue ctuxm us Cps-
meHHbIX [I1canmii emme 60see MOMTHO pacKpbIBa-
I0T 3TU YTBEPXK/EHNA, COOOIIasA O TOM, YTO MBI
OyneM CyAuMBI B COOTBETCTBUY C TEMCOCTOSHM-
€M, KO€TO Mbl JOCTUTHEM.

ITpopox Hedwuit B cBoem onmcannn Crpari-
HOTO CyJia MICIIOIb3yeT C/I0Ba, TOBOPAILME O TOM,
KaKVMJ MBICTaHEMK TOMY BpeMeHM: VI ecru
Jiena MX OBbUIY HeYMCThI, TO I OHM CaMM JOJDKHBI-
OBITPHEUNCTBIMI; U €CTIV OHMOYLY THEUVCTBIMIA,
TO HAJIeXXUT, YTOOBI He MOITIV OHM IIpeObIBaTh
B lJapctBe boxxpem’ [1 Hedmit 15:33; kypcus
moit. — JI. A. B.]. Moponuit o6bsBnser: ‘Tor,
KTOHEYJICT, HEYMCTBIM ¥ OCTAHETCS, a TOT, KTO-
IpaBefieH, IpaBefHbIM 1 OyaeT [MopMon 9:14;
Kypcus Moit. — JI. A. B.]».

ITpesupent Oykc npopomxan: «V3 aTux yde-
HUI MBI fleflaeM BbIBOJ], 4TO CTpallHblil Cy[, —
3TO He MPOCTO OIIeHKA COBOKYITHOCTY JOOPBIX 11
IYPHBIX JIeJl, TO €CTh TOTO, YTO MbICAE/NANN. ITO
HOATBEPKJeHe€ KOHEUYHOT O pe3y/IbTaTa HallluX
TieJl ¥ MBIC/IEN — TOTO, KAKMMM MBICTaIN».

CoBepéHHoe Cnacutenem Uckynne-
Hue

Hamu mena u sxenanus camu 1o cebe He
crmacaroT Hac. «ITocte Toro, Kak ceaeM Bcé, 9To
MOYKeM», MBI IIPUMMPUMCS ¢ BoroMTonbko yepes
MIIOCepAue 1 6/1arofath, JOCTYIHbIE Yepe3 Oec-
KOHEYHYIO Y BEYHYIO MICKYIIUTETbHYIO )KePTBY
Choacurens.
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Alma a déclaré : « Alors jetez les regards
autour de vous et commencez a croire au Fils de
Dieu, a croire qu’il viendra racheter son peu-
ple, et qu’il souffrira et mourra pour expier ses
péchés, et qu'il se reléevera dentre les morts, ce
qui réalisera la résurrection, que tous les hommes
se tiendront devant lui pour étre jugés au dernier
jour, jour du jugement, selon leurs ceuvres. »

« Nous croyons que, grace au sacrifice
expiatoire du Christ, tout le genre humain peut
étre sauvé, en obéissant aux lois et aux ordon-
nances de I'Evangile. » Comme nous devons étre
reconnaissants que nos péchés et nos mauvaises
actions ne se dresseront pas en témoignage con-
tre nous si nous sommes véritablement « [nés]
de nouveau», que nous exercons notre foi dans
le Rédempteur, que nous nous repentons avec «
sincérité de coeur» et « intention réelle», et que
nous « persév[érons] jusqua la fin».

La crainte de Dieu

Nombre dentre nous pensent peut-étre
que comparaitre devant la barre du Juge éternel
ressemble a une procédure devant un tribunal
terrestre. Un juge présidera. Des preuves seront
présentées. Un verdict sera rendu. Et nous serons
probablement incertains et effrayés jusquia ce que
le résultat final nous soit connu. Mais je crois que
cette description est inexacte.

Il existe une crainte, que les Ecritures appel-
lent la « crainte de Dieu» ou « la crainte du Sei-
gneur», qui differe des peurs mortelles que nous
éprouvons souvent, tout en leur étant apparentée.
Contrairement a la crainte selon le monde qui
suscite l'inquiétude et 'anxiété, la crainte de Dieu
est source d'assurance, de confiance et de paix
dans notre vie.

Cette crainte juste inclut un profond sen-
timent de révérence et dadmiration envers le
Seigneur Jésus-Christ, lobéissance a ses com-
mandements, et 'attente impatiente du jugement
dernier et de la justice qu’il rendra. La crainte de
Dieu nait d'une compréhension correcte de la
nature et de la mission divines du Rédempteur,
d’une disposition a soumettre notre volonté a la
sienne, et de la connaissance que chaque homme
et chaque femme seront responsables de leurs
propres désirs, pensées, paroles et actes mortel-
sau jour du jugement.

Craindre le Seigneur, ce nest pas ap-
préhender avec réticence de nous retrouver en sa
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Anma 3aasun: «Haunure Beputhb B CpiHa
Bboxxbero, uro On mpuaét nckynutb CBoIt Hapof,
u 4To OH IOoCTpajaeT M yMpET, Ja0Obl UCKYIIUTD
ux rpexy; 1 uTo OH CHOBA BOCCTaHeT U3 MEPT-
BBIX, YeM OCYILeCTBUT BOCKpPEeCeHNe, TaK 4TO
BCe JIIoAM IpeAcTanyT nepen HyuMm, 4To6b!I 6BITH
CYAMMBIMU B IIOC/I€IHUI U CYJHBIN IeHb COOT-
BETCTBEHHO CBOUM Jle/laM».

«MBbI BepuM, yTo depes Vickynnenne Xpucra
BCE 4eJI0BEYeCTBO MOXET OBITh CIIACEHO I10-
CPefCTBOM IIOBMHOBEHM S 3aKOHAM U TaMHCTBaM
EBanrenus». Hackonbko 61arogapHbIMy MbI
JIO/DKHBI OBITB 32 TO, YTO HAIINU I'PeXy U c/1abo-
cTU He OYAYT CBU/IETe/IbCTBOBATD IIPOTYUB HAC,
€C/IM MBI TIOVICTVHE «POXKAAeMCsA 3aHOBO», IIPO-
ABJIAeM Bepy B Vckynurens, KaeMcs ¢ «MCKpeH-
HOCTBIO CepAilla» U «ICKPEHHMM HaMepeHNeM» I
«CTOUM IO KOHI[a»!

Ctpax boxunn

MHorue 13 Hac OXXIJJAIOT, YTO Hallle IIOsABIe-
H1te npep cynoM Beunoro Cyabu Oyget moxoxe
Ha MMPCKOII cyfieOHbIII mporiecc. byzeT npep-
CeflaTeNbCTBOBATh CYyAibdA. BynyT npepicrasienst
IlOKa3aTenbCTBa. byner BpiHeceH npurosop. M
MBI, CKOpee BCero, Oy/ieM JCIIbITBIBAaTh HeyBe-
PEHHOCTD U CTpaX, II0Ka He y3HaeM KOHEUHBIil
pesynbrat. Ho s cunTaro, 4To Takoe olncaHue
HEBEPHO.

Caamensble [11cannsA onmcpIBAOT OTINY-
HBIil OT YaCTO MCIIBITHIBAEMOTO HaMU B XKM3HU
JeI0BEYECKOro CTpaxa «cTpax boxxuii», nim
«ctpax [ocniogenb». B otnnune ot 3eMHOTO
CTpaxa, IOPOK/AOIIETO TPEBOT'Y ¥ HEPBHOE
HaIpsDKeHMe, CTpax boxxnit npurnanaer B Haury
XKM3HD TIOKOI1, 6€30IIaCHOCTD I YBEPEHHOCTb.

[IpaBenHbIN CTpax MoApasyMeBaeT IIyboKoe
4yBCTBO O/1arorosenus nepex lociogom Mncy-
coM XpucToM 1 Bocxuienns VM, nocnymanmus
Ero sanosepamu npepsocxuiienna CTpaurHoro
cyzma u npaBocynus ot Ero pyku. Crpax boxxnii
IPOUCTEKAET U3 MIPABMIbHOIO IIOHMMAaHNA
boxxecTBeHHOI Tpupoael 1 muccun Vckynurena
U JKeJlaHMA MOJYMHUTD CBOIO Bojio Ero Bore, a
TaK>Ke U3 3HAaHU:A TOTO0, YTO KaXK/IbIIl MY>K4MHA 1
KaK7as JKeHIMHA OyIyT OTBETCTBEHHBI 32 CBOM
COOCTBEHHbIE 3eMHBbIE XKe/TaHU A, MBIC/IN, C/IOBA U
IeNaB JieHb Cy/a.

Crpax [ocriopenn He npefcrasisgeT coboi
TATOCTHOTO IIPEeNYyBCTBMA BXOX/jeHn: B Ero
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présence pour étre jugés. Cest plutdt la perspec-
tive de finir par reconnaitre a notre sujet les «
choses telles quelles sont réellement » et « telles
quelles seront réellement.

Quiconque a vécu, vit a présent ou vivra
ici-bas comparaitra devant la barre de Dieu, pour
étre jugé par lui « selon ses ceuvres, quelles soient
bonnes ou quelles soient mauvaises».

Si nos désirs ont été tournés vers la jus-
tice et que nous avons fait de bonnes ceuvres,
cest-a-dire si nous avons exercé notre foi en
Jésus-Christ, contracté et respecté des allianc-
es avec Dieu, et nous sommes repentis de nos
péchés, alors la barre du jugement sera agréable.
Comme I'a déclaré Enos, nous nous tiendrons
devant le Rédempteur et nous verrons son visage
avec plaisir. Et, au dernier jour, notre « récom-
pense sera la justice».

A Tinverse, si nos désirs se sont portés sur
le mal et si nos ceuvres ont été mauvaises, alors
nous redouterons la barre du jugement. Nous
aurons « la connaissance parfaite», « le souvenir
vif» et « la conscience vive de [notre] culpabil-
ité». « Nous noserons pas lever les yeux vers
notre Dieu, et nous serions heureux si nous
pouvions commander aux rochers et aux mon-
tagnes de tomber sur nous pour nous cacher de
sa présence. » Et, au dernier jour, notre « récom-
pense sera le mal».

En fin de compte, nous sommes nos propres
juges. Personne naura besoin de nous indiquer
ou aller. Devant le Seigneur, nous admettrons ce
que nous avons décidé de devenir au cours de
notre vie mortelle et saurons par nous-mémes-
quelle place nous méritons dans Iéternité.

Promesse et témoignage

Comprendre que le jugement dernier peut
étreagréablenest pas une bénédiction réservée
uniquement a Moroni.

Alma a décrit les bénédictions promises a
tout disciple dévoué du Sauveur. Il a dit :

« La signification du mot restauration est de
ramener le mal au mal, ou le charnel au charnel,
ou le diabolique au diabolique — le bien a ce qui
est bien, le droit a ce qui est droit, le juste a ce qui
est juste, le miséricordieux a ce qui est miséri-
cordieux. [...]
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IpUCYTCTBMeE Ha cyf. HanmpoTus, ato mep-
CIIEKTMBA OKOHYATENTbHOTO MPU3HAHNUS CAMUX
cebd TaK, «KaK OHU MCTUHHO €CTh», Y «KaK OHU
VICTIHHO OYZYT».

Kaxziplit 4e/I0BeK, KOTOPBIN XKW, )KIBET
ceityac 1 elre OyfeT >KUTb Ha 3eMIe, «OyzeT
IpUBeieH, fabbl pefcTaThb repes CygoM boxxs-
VIM, abbI OBITH CYAUMBIM VIM COI/IaCHO CBOMM
menaM, Oyib OHY fOOpbIe, N OYAb OHY 37IBIE».

Ecnmu Hatm »KemaHus paBeIHbL, a Iea
XOPOIIN — TO €CThb €C/IU MBI IPOSIB/IsIEM Bepy B
Vucyca Xpucra, 3akmodaeM 1 coO/I0ffaeM 3aBe-
TbI ¢ Borom, a Tak)ke KaeMcsi B CBOMX Tpexax —
Torga cyn 6ymer orpagHbiM. Kak mpoBosriacu
EHoc, MBI «1ipencTaneM nepeq [Vckynurenem];
torza... yu[aum] Ero nuo c pagocteio». Y B
TIOCTIEIHMI IeHb MbI «OyeM BOCCTaHOBJIEHBI K
0eCKOHEYHOMY CYaCThIO».

Hao6opoT, eciu Haim >keaHus ObIIU 3716
¥ Halll IOCTYTIKY HEYECTUBBL, TO CYHeICKII
npecTon 6yneT NpUYNHOM cTpaxa. MbI 6ygeMm
VIMETb «COBEPILIEHHOE 3HaHNe», «ICHYIO Ia-
MATb»M «CUJIBHOE OLIYIIleH)e COOCTBEHHOI
BUHBI». « MBI He TOCMeeM ITOTHATD I71a3 CBOMX
Ha Haiero bora; u Mbl OpUTU 6bI BECbMa Pajibl,
ecyt 6bI MOIJIV TTOBETIETh CKalaM U TOpaM MacTh
Ha HaC, AabbI CKPbITh HAC OT NPUCYTCTBUSA
Ero». VI B moceqHmit eHb HaM «OyzieT BO3/JaHO
3710M».

B KOHIIe KOHIIOB, TOIIa MbI OyieM caMu
cebe cynbsamu. HukoMmy He npujercs ykasbBaTb
HaM, Kyzia ugtu. B npucyrtcreun locrioga Mbt
0CO3HaeM, KeM ObIIV M36paHBbI CTaTh B 3eMHOI
JKVI3HY U y3HaeM, I7ie IO/DKHBI ObITh B BEYHOCTI.

ObelaHne n cBnaeTenbCcTBO

ITonnmanme Toro, 4ro CTpaLIHBI CYL
MO>KeT OBITBOTPAJHBIM, — 3TO O/IaTOCTIOBEHNE,
KOTOPOTO 3acIy>K1BaeT He TOIbKO MopoHmit.

Anma onmcan o6elraHHbIe 671ar0CIOBEHNA,
TOCTYIIHBIE K&KJOMY IPEJaHHOMY YYE€HUKY
Crnacurena. OH ckasat:

«CMBICTI C7lI0Ba BOCCTAHOBJIEHNE B TOM,
4TOOBI BEpHYTb 0OPATHO 3710 B BUJE 3714, VI
IJIOTCKOE — B BUJIe IVIOTCKOTO, MM 6eCOBCKOe
- B Bujie 6€COBCKOTo — 0OpO — B BIJIE TOTO,
4TO f06pOe; MpaBefHOe — B BUJiE TOTO, YTO
IpaBeJHO; CIIPaBEeINBOE — B BIJI€ TOTO, YTO
CIIpaBeJINBO; MUTOCTUBOE — B BIJIE TOTO, YTO
MUIOCTUBO. ..
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« Agis avec justice, juge avec droiture et fais
continuellement le bien ; et si tu fais toutes ces
choses, alors tu recevras ta récompense ; oui, la
miséricorde te sera rendue ; la justice te sera ren-
due, un jugement droit te sera rendu, et le bien te
sera rendu en récompense. »

Je témoigne avec joie que Jésus-Christ est
notre Sauveur vivant. La promesse d’Alma est
réelle, et sadresse a vous et @ moi aujourd’hui,
demain et a jamais. Jen témoigne au nom sacré
du Seigneur Jésus-Christ. Amen.
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[TocTymait cripaBefnBo, CYAy IPaBegHO U
TBOPY JOOPO HENPeCTaHHO; ¥ eC/IU ThI Oyfellb
JiefiaTh BCE 3TO, TOT/{A MOYYNMIIb CBOIO HATPaZLy;
Jia, MIUJIOCTb CHOBA OyfieT BOCCTAHOBJIEHa Tebe;
CIIPaBe/INBOCTb CHOBA Oy/ieT BOCCTAHOB/IEHA
Tebe; IpaBefHOe CY>KAeHMe Oy/ieT BOCCTAHOBIIe-
HO Tebe; 1 JoOpoe CHOBa OyzieT BO3/jaHo Tebex.

51 ¢ paoCThIO CBUJETENBCTBYIO, 4TO Vncyc
Xpucroc — Hamn xuBymuii Crnacurens. Obemra-
H1ie AJIMBI ICTHHO ¥ IPUMEHMMO K HaM C BaMM
— CETOfIHs, 3aBTPa U Ha BCIO BEYHOCTH. S cBufIe-
TE/IbCTBYIO 00 9TOM BO cBslleHHOe nMs [ocmoza
Uucyca Xpucra, aMiHb.
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